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Iravnikar

Mél velkou stifbfitou sekacku na tridvu znalky Lawnboy

a platil klukovi ze sousedstvi pét dolari za kaZdé sekéni.
A sdm Harold Parkette zatim poslouchal v rddiu utk4ni bostonskych
Red Sox, v ruce mél plechovku piva a kochal se myslenkou, Ze Biih
je na nebi a Ze svét je v pofddku — véetné jeho travniku. Ale minuly
rok v piilce fjna si osud s Haroldem Parkettem o¥klivé zahrdl. Za-
timco kluk naposled za sezonu sekal tridvu, Castonmeyerovic pes
zahnal pod sekacku Smithovic kocku.

Haroldova dcera vyzvracela &tvrt litru vi$iiové limonaddy na svij
novy svetfik a jeho Zena jest€ tyden po tom trpéla zlymi sny. I kdyZ
pfiSla, kdyZ uZ bylo po viem, stadila je§t€¢ vidét Harolda a kluka,
celého zezelenalého, jak Cisti noZe sekacky. Jejich dcera a pani Smi-
thov4 stdly nad nimi a plakaly, a Alicia si statila vyménit Sortky a
svetfik za dZiny a takovy ten jeden z t&ch ohavnych vytahanych sve-
tri. Trochu pélila za tim klukem, co sekal travnik.

Harold pak v posteli po cely tyden poslouchal svou Zenu, jak sté-
né a Skytd, a rozhodl se, Ze se sekaCky zbavi. Stejné vlastn€ sekacku
nepotfeboval, aspoii to si myslel. Tenhle rok zaméstnéval kluka — pFisti
rok zaméstna kluka a k tomu sekacku. Tim paddem snad Carla piesta-
ne ve spanku sténat. MoZn4 Ze mu pak dokonce zase d4.

A tak odvezl stfibfitého lawnboye k Philové benzince Sunoco

Posledni léta se Harold Parkette vidy py$nil svym travnikem.
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a oba se nad nim skl4né&li. Harold pak odjel s fungl novou pneuma-
tikou Kelly a plnou nédrZi supru a Phil vystavil stifbfitého lawnbo-
ye u jedné fady stojant s ru¢ng vyvedenym népisem NA PRODEJ.

A tenhle rok Harold potad odklddal nezbytnou smlouvu se seka-
gem. KdyZ se kone&ng dostal k tomu, aby zavolal kluka z minulého
roku, jeho matka mu fekla, Ze Frank 3el na statni univerzitu. Harold
jen udiven& potf4sl hlavou, Sel k ledni¢ce a vzal si pivo. Cas leti, to
je fakt. Ach jo.

Odlozil zamé&stnéni nového kluka aZ do prvntho kvétna, a pak uz
tady byl konec ervna a Red Sox se zmitali na ¢tvrtém misté ligy.
Sedaval o vikendech na zadni verand& a chmurné sledoval nekoneg-
né procesf hochi, které nikdy nevid€l, které nikdy predtim nevidél,
kteti se odnékud vynofovali aletmo pozdravili, neZ jeho kozatou
dceru vyvedou do mistniho pafeni¥té vasni. A trdva vesele rostla
arostla. Pro trivu to byl bezvadny rok — tfi dny slune¢ntho svitu
a den destiku, jako podle planu.

V pilce Servence uZ trivnik vypadal spi¥ jako louka neZ jako
zahrada f4dného ob&ana na pfedmésti a Jack Castonmeyer zacal vie-
lijak nechutn& vtipkovat, pfi¢emZ vétSina z téch f6rt se tykala cen
sena a alfalfy. A &tyfletd dcerka Dona Smithe Jenny se v tom zagala
schovévat, kdyZ byly k snidani ovesné vlo&ky nebo k vecefi Spenit.

Jednou koncem &ervence vy3el Harold do dvora pfi sedmém nad-
hozu a uvidél, jak na zarostlé cesté sedi krtek. TakZe uZ je as, rozho-
dl se. Vypnul rddio, sebral noviny a zaletl se do inzerdtd. A nékde
v piili rubriky nasel tohle: Sekdm trdvniky. Rozumnd cena. 776-2390.

Harold na to &islo zavolal a &ekal, Ze se mu ozve luxujici hospo-
dyné, kterd zajeci n&kam ven na svého syna. Misto toho se ozval
velmi profesionalni hlas: ,,Sluzby pro zelefi — mohu vam pomoci?“

Harold fekl hlasu, jak by mu Sluzby pro zeleii mohly pomoci.
Opravdu to uZ doglo tak daleko? Dali se sek4ci trdvy na volnou nohu
a vzali si na kSefty agenturu? Zeptal se hlasu na tarif a hlas mu fekl
rozumnou cenu.

Harold zavésil s nepfijenym pocitem nejistoty a Sel zpatky na ve-
randu. Sed] si, zapnul rddio a zaziral pfes sviij hrbaty travnik na so-
botni mraky, jak se pomalu vali po sobotni obloze. Carla s Alicii
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byly u babi¢ky a diim patfil jenom jemu. Budou jist€ pi{jemné& pfe-
kvapené, aZ chlapec trdvnik posek4 diiv, neZ budou zpdtky doma.

Otevfel si pivo a povzdechl, kdyZ Dick Drago nedob&hl na metu.
Na verandé€ vil pfijemny vanek. Cikddy né€Zné€ cvrlikaly v dlouhé
pierostlé travé. Harold utrousil cosi nezdvofilého o Dicku Dragovi
a usnul.

Po pilhoding ho vzbudil zvonek u dvefi. KdyZ béZel ke dvefim,
aby otevrel, pfevrhl si pivo.

Na zépraZi stdl muZ v dZinovém overalu za3pinéném od travy
a Zvykal pérdtko. Byl tlusty. K¥ivka pandéra vyklenovala vybledly
modry overal tak, aZ mé&l Harold trochu podezfeni, Ze muZ spolkl
mi¢ na ko§ikovou.

,»Prosim?“ fekl Harold Parkette je$t& v polospanku.

MuzZ se za¥klebil, ptehodil si paratko z jednoho koutku dst do
druhého, popotéhl si na zadku overal a posunul si §titek zelené base-
ballové Cepice kousek do Cela. Na 3titku Eepice Ip&la viing Eerstvé-
ho strojntho oleje. Prosté jen stdl a byl citit trdvou, zemi a olejem
a $klebil se na Harolda Parketta.

»J4 sem vod SluZeb pro zeleii, kdmo,“ fekl chlap pobaven&
a poSkrébal se na slabinich. ,,To ste volal vy, Ze jo? Jo, kdimo?** Ne-
pfestdval se Sklebit.

,»A-no. Jo, travnik. To jste vy?* ziral na n&j hlopu& Harold.

,»J0, to sem j4." Travnikdf se zachechtal do Haroldovy tvéfe, jes-
t& opuchlé spankem.

Harold nemohoucné ustoupil stranou a travnikaf ho s dupanim
obeSel do predsing, skrz obyvaci pokoj a dél na zadni verandu. Ted
uZ Harold védél, kam toho chlapa m4 zafadit — a viechno bylo
v poiddku. UZ podobného typka vidé€l, kdyZ pracoval pro komunélni
sluzby a u silni¢4fd na dalnici. Tihle lidi si vZdycky najdou ¢as na to,
aby se opfeli o lopatu a vykoufili si camelku nebo lucky strike a kou-
kaji se na vis, jako by oni byl tou soli zemé&, klidn€ vdm pro biira
daji pfes ¢enich nebo se vam vyspi se Zenou, kdykoli se jim zachce.
Harold se vZdycky takovychto lidf trochu bél - byli vZdycky opélen,
s pfedivem vrdsek okolo o&f a vidycky védéli, jak na to.

» 10 hlavni je trdvnik vzadu,* ¥ekl Harold chlapovi a nevédomky
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pfi tom klesl hlasem. ,,Je &tvercovy a nejsou tam Z4ddné prekazZky,
ale néjak mi pferost.” Jeho hlas stoupl do své normdlni téniny
a Harold se pfistihl, jak se chlapovi omlouva: ,, Tak néjak jsem se na
to vykaSlal.*

,JKlidek, kdmo. Nedélejte si vrasky. Bezva. Fakt je to bezva.“
Travnikaf se na néj zasklebil a v o¢ich se mu odréZely stovky vtipi
o obchodnich cestujicich. ,,Cim vy3¥i, tim lepsi. Mite tu bezva zdra-
vou pidu, u Kirké. To dycky ffkam.*

U Kirké?

Travnikaf zpozomnél, kdyZ uslySel radio. Yastrzemski pravé od-
pélil. ,,Fandite Red Sox? To ja fandim Yankees." Zadupal zpdtky do
domu a do pfedni pfedsiné. Harold jej pozoroval s hofkosti.

Zase si sedl a Zalobné se na chvili zadival na louZi piva pod sto-
lem, na némz byla pfevrZena plechovka coorse. Pomyslel si, Ze by
si mél v kuchyni vzit hadr a vytfit to, ale pak se rozhodl, Ze to ne-
cha byt.

Klidek. Nedélej si vrdsky.

Oteviel noviny na rubrice financi a upfel zkoumavé zraky na bur-
zovni uzavérku. JakoZto dobry republikdn povaZoval manaZery
z Wall Streetu za néco jako polobohy...

(U Kirké??)

... amockrat si pfél, aby lépe chdpal Slova, ne tak, jak byla ddna
na kamennych deskach pfi Kdz4ni na Hofe, ale skryta v onéch z4-
hadnych zkratkdch, jako pct. a Kdk a 3,28 o 2/3 nahoru. Jednou si
koupil tfi pochybné akcie firmy jménem Stfedozépadni bizoni bur-
gry a.s., kterd v roce 1968 zkrachovala. Celd jeho pétasedmdesati-
dolarovd investice pfisla vnive¢. Ted uZ to védé€l — bizoni burgry
byly jest& hudbou budoucnosti. Casto o tom diskutoval se Sonnym, -
vyéepnim U zlaté rybky. Sonny Haroldovi fikal, Ze jeho problém je
to, Ze byl vidycky pét let napied, a Ze by mél...

Ndhlé zafvéni jej vyrusilo ze spdnku, ktery se jej opét zalal
zmociiovat.

Harold vyskocil, pfevrhl Zidli a divoce se kolem sebe rozhlédl.

,-To je sekacka na travu?“ zeptal se Harold Parkette prizdné ku-
chyné. ,,Pane BoZe, tohleto je sekacka?“
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Probéhl domem a podival se skrz pfedni dvefe. Venku nebylo
nic, aZ na odrbanou zelenou dod4vku s ndpisem SLUZBY PRO ZE-
LEN, s.r.0. na bocich. Himot viak byl vzadu. Harold zase probé&hl
domem, vyletél na zadni verandu a ziistal stat jako pfimrazeny.

Bylo to hnusné.

Bylo to zvrhlé.

Stara Cervend motorové sekacka, kterou tlustoch dodavkou pfi-
vezl, béZela sama od sebe. Nikdo ji nedrZel — tedy nikdo v okruhu
ptldruha metru od ni. Sekacka béZela v hore¢naté vysokych obrat-
kach arazila si cestu ne$tastnym trdvnikem Harolda Parketta jako
mstivy rudy débel rovnou z pekla. Jecela a vyfukovala mastny mod-
ry kouf v mechanickém bldznovstvi, jeZ Harolda naplnilo hrizou.
Pfezril4 viin€ posekané travy visela ve vzduchu jako zkyslé vino.

Ale tim skuteCnym zt€lesnénfm nechutnosti byl seka¢ sdm.

Sek4¢ si svlékl Saty — byl dpln€ nahy. Jeho Saty byly dhledné
srovnany v prdzdném bazénku pro ptiky uprostfed zadniho travni-
ku. Travnikaf byl nahy a upinény od trdvy a lezl pildruha metru za
sekaCkou a Zral posekanou travu. Po brad€ mu stékala zelen4 Stiva
a kapala mu na obrovské pandéro. A kdykoli sekacka zatocila za
roh, vZdy vyskocil a zase se za ni rozcapil.

. Nechte toho! “ vykfikl Harold Parkette. ,, Nechte toho!“

Ale travnikaf si ho nev§imal a jeho rudy pomocnik nezpomalil.
Spis se jeho chod zrychloval. Chromovan4 maska sekaCky se na
Harolda upocené zaSklebilo, jak se prohnala kolem né;.

Pak Harold uvidél krtka. Musel se schovéavat v tiché hriize pravé
pfed sekackou v trsech travy, jeZ mé€la byt zlikvidovdna. Krtek vy-
béhl na posekany pés travniku, aby se dostal do bezpeéi pod veran-
dou - zpanikafeny hnédy stin.

Sekacka prudce zatodila.

Sekacka jeCela a vyfukovala dym, pfejela krtka a vyplivla zpod
sebe cary kozky a stfev — Harold si vzpomnél na Smithovic ko¢ku.
Kdyz byl krtek zlikvidovan, vritila se sekatka ke svému hlavnimu
tkolu.

Travnik4r lezl po Ctyfech podle ni a Zral trdvu. Harold tam stél
zkamenély hrizou a na akcie, dluhopisy a bizoni burgry si uZ ani
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nevzpomnél. Uvidél, jak se to obrovské visici pandéro nafukuje.
TrdvntkdrF se otodil a krtka seZral.

Tehdy se Harold Parkette opfel o zahradni dvefe a zvracel do
fuchsii. Své&t se zacal barvit do Seda a Harold si uvédomil, Ze omdli-
véa. Ze u¥ omdlel. Zhroutil se na verandu a zavtel oéi...

Ne&kdo jim zatf4sl. Byla to Carla. Neumyl nadobi, ani nevynesl
smeti — a Carla se na néj zlobila, ale to bylo v pofddku. Hlavné Ze
jej probudila, vyrusila ho z toho hrozného snu a pfivedla ho zpét do
normélntho svéta, mil4, norméln{ Carla ve $nérovacce a s kotiskymi
zuby...

Koiiské zuby. Ale ne Carliny. Carla méla nevalné& vypadajici, ve-
verc{ kotiské zuby. Ale tyhle zuby byly...

Chlupaté.

Na té€ch kotiskych zubech rostly zelené chlupy. Vypadalo to
jako...

- Tréva?

,.PaneboZe,* fekl Harold.

»Vy ste vomdlel, Ze jo, kdmo?* Travnik4f se nad nim skldnél
a s ismévem cenil ty své chlupaté zuby. Rty a bradu mél také celé
chlupaté. Viechno na ném bylo chlupaté. A zelené. Zahrada péchla
trdvou a benzinem a ve vzduchu viselo téZké ticho.

Harold se prudce vzty¢il a ziral na vypnutou sekacku. Cely trav-
nik byl elegantn& posekany. Harold si bldznivé€ pomyslel: a ani se to
nemus{ shrabat. Jestli trdvnikdfovi chybél jediny nabrouSeny niZ,
Harold to nezaregistroval. Kfivé se na travnikafe podival a zamrkal.
Trévnik4r byl stile je$t€ nahy, tlusty a hrozivy. Z koutki dst mu sté-
kaly zelené praminky.

,»Co... co je to?“ zaprosil Harold.

Chlap méchl velkomyslné rukou po trdvniku. ,,Todle? No j6, to
je novinka, co si $éf vyzkousel. Fakt je to dobry. Fakt dobry, kdmo.
Zabijime tak dv€ mouchy jednou ranou. D&lame to diisledné aZ do
konce a vydé€ldvame tak prachy, z kerejch financujem jiny akce.
Chépete? Fakt, n€kdy narazime na zdkaznika, kerej tak docela ne-
chépe — no né€kery lidi holt nechipou, co je to efektivnost, Ze jo? -,

260

ale 3éf je vochotnej pfindSet vobéti. Tak fidk se stard vo to, aby to
jelo, dyZ se maZe. Chépete?*

Harold nefekl nic. Hlavou se mu honilo potr4d dokola jedno jedi-
né slovitko — ,,obé&t*. Vidél pfed sebou krtka, jak ho vyhazuji noZe
sekacky.

Pomalu vstal — jako chromy dé&dek. , Jisté, ekl — a jediné, na co
si byl schopen vzpomenout, byl jeden ver§ z Aliciinych folkrocko-
vych desek. ,,Btih poZehne;j travé.*

Travnik4f se placl do stehna barvy letnich jablek. ,,To je bezva,
kamo. Fakt bezva. Vidim, Ze méte toho spravnyho ducha. Mam to
napsat, aZ se zas dostanu do kanceldfe? Moh bych bejt povy3enej.*

Jisté,“ fekl Harold, ustupoval k zadnim dvefim a snaZel se udr-
Zet na rtech tuhnouci dsméyv. ,,Tak to dokon&ete. Myslim, Ze bych si
dal §lofika...

. Jisté, kdmo,‘ fekl trdvnikdf a neohrabané vstal. Harold si v§iml
neobvykle hluboké mezery mezi jeho palcem a druhym prstem
u nohou, jako kdyby jeho nohy byly... no, jako by mé&ly kopyta.

,»,INO jo, napoprvy sou z toho lidi §okovany,* fekl tradvnik4f. ,,Na
to si zvyknete.” Podival se vy&itavé na Haroldovu zavalitou posta-
vu. ,Mo?n4 byste to moh zkusit taky. Séfovi se libf, dy% mu piide
né&jakej novej talent.*

LSéf..« opakoval mdle Harold.

Travnik4f se zastavil na dolnim okraji schodt a podival se sho-
vivavé na Harolda Parketta. ,,No, kdmo... asi ste se uZ moh dovti-
pit... Bih poZehnej trdvé, a tak.

Harold opatrnicky zavrtél hlavou a travnik4f se zachechtal.

,Pan. Séf je Pan.“ Chlap zahopkoval, otfel si nohy o &erstv& po-
seCenou trdvu a sekatka se zase nahodila a zafala krouZit kolem
domu.

,»Ale co sousedi...“ zatal Harold, ale trAvnikdf jenom vesele za-
méval a zmizel.

Venku v pfedni zahradé si sekatka odfukovala a jefela. Harold
Parkette se na to odmital divat, jako by se tim nechté] hlasit ke gro-
tesknimu divadlu, jeZ sledovali Castonmeyerovi a Smithovi — chu-
déci, v8ichni ¢lenové demokratické strany — s drinky v rukou a s vy-
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razem spravedlivého rozhof¢eni v o€ich, fikajici ,,no, copak jsem
vam to nefikal(a)...

Ani se tam nepodival a do3el k telefonu, trhnutim zved] sluchat-
ko a vytocil &islo policie, které si pfecetl na seznamu pfilepeném ke
sluchatku.

,,SerZzant Hall,* ¥ekl hlas na druhém konci.

Harold si stréil do druhého ucha prst a fekl: ,, Tady je Harold Par-
kette. Bydlim na Vychodni Endicottové 1421. Chtél bych vdm na-
hlsit...“ Co? Co by mél nahlésit? Ze je tu chlap, co mu znésiliiuje
a zabiji travnik a pracuje pro néjkyho chlapa jménem Pan a m4 mis-
to nohou kopytka?

,,Ano, pane Parkette?*

Dostal inspiraci. ,,Chtél bych nahlésit pfipad neslusného odhalo-
vani se na vefejnosti.*

,»Neslu$né odhalovani,* opakoval serZant Hall.

,»Ano. Mam tady chlapika, co mi sekd trdvnik. On je, mno, tpl-
né..."

»Jako Ze je iplné€ nahy?* zeptal se serZant Hall se zdvofilou ne-
divérou.

,»Nahy!“ souhlasil Harold, drZe se poslednich zbytki svého zdra-
vého rozumu. ,,VysvleCeny. Neobleceny. S holou prdeli. Na mém
travniku pfed bardkem. Tak poslete mi sem sakra nékoho?*

,»1a adresa je Zapadni Endicottova 14217* zeptal se otradvené ser-
Zant Hall.

,»V¥chodni!* zajecel Harold. ,Prokristapdna...

»A vy fikite, Ze je Gpln€ nahaty? Vidite tfeba jeho... ty, genitilie
a tak 7

Harold se pokusil néco fici, ale byl schopny jen zakoktdni. Zvuk
Silené sekacky byl stdle bliZ a bliZ a utapél se v ném cely vesmir.
Harold citil, jak mu stoupa ohryzek v krku.

,MuZete mluvit?* zabzucel hlas serZanta Halla. ,,Tam u vis je
désny ramus...*

Domovni dvefe se rozlétly.

Harold se ohlédl a uvidél, jak travnikaiiv mechanicky spoleénik
rychle projizdi dvefmi. Za sekaCkou $el sam trdvnikaf, pofad jesté
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UpIn€ nahy. Harold, stile se nalézajici ve stavu bliZicim se skutedné-
mu 3ilenstvi, zpozoroval, Ze chlupy v ohanbi toho chlapa maiji zdra-
vou lesni barvu. Na prst& si chlap to¢il svou baseballovou Cepici.

»10 byla chyba, kdmo, fekl travnik4r nastvang. , Mgl jste ziistat
s tim, Ze jako Bith poZehnej trave.«

»Hal6? Hal6, pane Parkette...*

Telefon vypadl Haroldovi z necitlivych prsti, kdyZ se sekacka
k nému zacala pfibliZovat a vytrhla kus Carlina nového mohawské-
ho koberce a plivala hn&dé kusy tkaniny.

Harold se na ni dival jako ptitek fascinovany pohledem hada,
dokud se sekacka neprokousala ke konferenénimu stolku. KdyZ se-
kacka stolek odhodila stranou, pfi¢emZ z jedné jeho nohy udélala
piliny a tfisky, za¢al ustupovat do kuchyné a na obranu drzel pied
sebou Zidli.

,»Jo neni k ni¢emu, kdmo,* ekl travnikaf zdvorile. »1aKy tu bude
velkej bordel. Tedkon kdybyste mi uk4zal, kde méte ten nejvostiejsi
feznickej niiZ, tak bysme tu zdleZitost s vobéti vyiidili fakt bez bo-
lesti... ja myslim, Ze to korejtko pro ptaky bude tak akorit... a pak...*

Harold mrstil Zidli po sekadce, jeZ ho $ikovn& zahnala do kouta,
zatimco trdvnik4f mluvil a svedl na sebe jeho pozomost a sko¢il do
pfedsing. Sekatka se s fevem vyhnula zidli, plivala vyfukové plyny,
akdyZ Harold rozrazil velké dvefe na verandu a skokem se dostal
ze schodd, sly3el ji - citil ji — rovnou za patami.

Sekacka s lomozem pferachtala pies schody jako lyzaf pteska-
kujici muldu. Harold sprintoval pfes sviij Serstvé posekany zadni
travnik, ale v Zivoté vypil aZ pili§ mnoho piv, pfili§ mnohokrat si
po obédé zdiiml. Citil, jak se sekacka bliZi, jak je mu v patach, pak
se podival pfes rameno a zakopl.

Posledni, co Harold Parkette vidél, byla rozskleben4 maska tto-
Cict sekacky, jeZ couvala — jen proto, aby ukézala své lesklé, zele-

nou trévou potfisnéné noZe -, a nad ni tu¢nou tvéf travnikafe, jenz

vrtél hlavou v dobromyslném zadostiudinéni.

»No to je mi teda véc,* fekl poru¢ik Goodwin poté, co byly pofti-
zeny posledni fotky. Pokyvl dvéma muZim v bilém a ti odvezli ko¥
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pies trdvnik. ,Neni to ani dv& hodiny, co hlésil néjakyho nahatyho
chlapa tady na travniku.*

~Fakt jo?* zeptal se pochizk4t Cooley.

,Jo. Taky volal jeden ze sousedd. Nikej Castonmeyer Myslel
Ze to je sdm Parkette. Tfeba to byl von, Cooley. Treba jo.*

,Pane?

Do prdele, asi se zbléznil z toho vedra,* fekl poru¢ik Goodwin
temné a poloZil si ruku na spének. ,,Ta zasrand ta... schizo... frenie.

,»Ano, pane,* fekl uctivé Cooley.

,Kde je to, co z n&j zbylo?* zeptal se jeden z muzi v bilém.

,,V korejtku pro ptaky,“ fekl Goodwin. Podival se zadumané na
oblohu.

+Rekl jste v korejtku pro ptdky?* zeptal se bily pl4st.

»Samoziejmé,* souhlasil poru¢ik Goodwin. Policista Cooley se
podival na korytko a zna¢né zbledl.

,»Sexudlni maniak,* fekl poru¢ik Goodwin. ,,To teda musel bejt.*

,/Co stopy nohou?* zeptal se Cooley pfiskrcené.

»A nechtél byste rovnou otisky prstd?* fekl Goodwin. A ukézal
na Cerstvé poseceny trdvnik.

Policista Cooley vydal z hrdla pfiskrceny zvuk.

Poru¢ik Goodwin si stréil ruce do kapes a zhoupl se na patéch.
»Sv&t je plnej cvokn,” fekl smutné. ,,Nezapomeii, Cooley. Schizoi-
di. Kluci z laborky mi fikali, Ze né¢kdo Parketta honil po obyvéku se
sekackou na travu. Dovedes si néco takovyho pfedstavit?*

,»To fakt ne, pane, fekl Cooley.

Goodwin pfehlédl zraky Parkettiv vzorn€ stfiZeny trévnik. ,,No,
jak fikal ten chlap, kdyZ vidél &ernovlasyho Svéda, je to holt nor-
dickej typ, jenom jiny barvy.“

Goodwin se potuloval kolem domu a Cooley $el za nim. Za nimi
piijemné vonéla Cerstvé posekand trdva.
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orrison pravé ¢ekal na né€koho, kdo krouZil v letecké
M z4cpé nad Kennedyho mezinérodnim leti§t€ém, kdyZ na kon-
ci baru zahlédl povédomou tvéf a vydal se za ni.

»Jimmy? Jimmy McCann?*

Byl to on. O pér kilo t&€Z3i neZ vloni, kdyZ ho Morrison potkal na
vystavé v Atlanté, jinak ale vypadal aZ neuvéfitelng fit. Na vysoké
$kole to byval vyzébly a pobledly skr&ek, schovany za obrovskymi
brylemi s kost€nou obrou¢kou, ktery si pfipaloval jednu cigaretu od
druhé. Ted evidentné pfefel na kontaktni &o¢ky.

»Dick Morrison?*

»JO. Vypadas skvéle.” Natdhl se a potfdsl mu rukou.

»1y taky,” pfikyvl McCann, jenZe Morrison v&dél, Ze je to leZ.
Posledni dobou byl pfetaZeny, hodn€ jedl a piili§ mnoho koufil. ,,Co
si dag?

,»Bourbon se sodou," porutil si Morrison. Zah4kl nohy za baro-
vou stoli¢ku a zapdlil si cigaretu. ,,Na n€koho &ek4s, Jimmy?*

,»Ne, letim na poradu do Miami. Za jednim dileZitym klientem,
Sest miliénd dolarti obratu. Mdm ho ukonejsit, protoZe jsme pro-
$vihli velkou specidlni kampati pro pfisti jaro.“

., Poréd jest¢ jsi u Cragera a Bartona?*

»1ed uZ jako vykonny viceprezident.*

» 10 je fantastické! Gratuluju. Kdy se to viechno stalo? Pokou-
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